


Québec, le &l octobre, 1946,

Monsieur G.-A. Gagnon, agent d'affaires,

Consell syndical des Mevliers de l'lmprimerie, inc.,
dedl 65, rue Demuntliguy,

udﬂ&m '1;-4’ qu‘.

Cher monsieur Gagnon,

En réponse & votre lettre du 19 octobre, je dois vous

dire que le: commentaires de noire conseiller juriuique sur les
cunventions collectives ndgociées en vertu ue la Lol des Syndi-
cats profecsionneds ne Llient pus les parties et ue les obligent
pas & prenars selle ou telle action. Ce: commentaires sont
donngs Gans un bul ue pure coopération.

Personnellement, jo suls d'accord avec vous que la
convention entre voire Couseil et itlmprimerie U. Ferrault & Gie
vaut parfaicement en vertu de la Lol des Oyndicals . rofessionnels;
elle e:st legale du fai. qu'elle & @ie a  rouvée _«r le Conseil
regional du Travald.

Veuiiles agréer, cher monsieur Gagnom, L'expression de

mes sentiments distingués.

Le sous-minisire du Travail,

O‘M Irﬂhlv.
T.
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INCORPORE

1231 EST. RUE DEMONTIGNY L RTER s Ter. FPALkIRg 3694

= ”u)lf‘{.: .:fl 24, le 19

FGUE .

Monsi eur Gérard Tremblay,
Sous<inistre du Travail,
- -~

Hotel du Gouvemement,

.;_'llt..:bt" Ca

Monsieur le

J'atteste réception de la vdtre du 16 courant
accompagnée d'une copie d'une lettre du 11 octobre du Conseiller Juriiique
du Ministere du Travail relstivement au contrat que nous avons conclu avec

1'Imprimerie U, Perrault & Cie et vous me permettrez d'attirer votre attan-
.

tion sur les faits suivants:

hre 1946,

30.~ Cent pour cent du personnel de 1'Imprimerie
Perrault est syndiqué ot nous avons déja procédé a notre demande de Heconnais-
sance Syndicale, ce que je vous avais déja signalé, il y a quelaues jours,

40,- Cette Convention a étée signée librement
par les deux parties, tel que je le mentionne plus haut et en vertu de la
Loi des Syndicats Professionnels,

50.- L'atelier fermé librement consenti n'est
pas défendu par la Loi qui régit la Commission des Relations Ouvridres et
nous ne voyons pas bien pourquoi 1l'avocat du Ministére a & se prononcer sur
une question qui, pour le moment, n'est pms de son ressort,

Tspérant que le tout sers ratifié puisque notre
demande de Heconnalssance est portée devant la Commission, je vous orie,
lonsieur le Sous-Ministre, d'agréer l'expression de mes sentiments les meilleurs
et me croire,

Sine&rement vitre,

GAG/MH | j {% '
A .

P.,S.- Etant donné la nature de rdtre Industrie, des officiers de la Commission

’ - » 4
ont déja permis de tolérer l1l'atelier ayndical qui est en sonme l'atelier
foarme de fa. t i 1

(Oon imparfaite ot nous avons tou jours agi ainsi deput 1e 1la

Commission existe,
EXIGEONS SUR TOUS NOS IMPRIMES L'ETIQUETTE SYNDICALE




MINISTERE DU TRAVAIL

HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Quibec, co 10 octobre 140,

Monsieur Ce.-aA. Garnon, ugent dtaffuires,

Coneeil Syndicul des Métiers de 1'Imprimerie, Inc.,
1251 est, rue Demontipgny,

MONTREAL.

Monsieur,

Le conseillor juridique du ministére du
Travail a 4tudié, cn recard de la legislation ouvridre
actuelle, lo convention collective intervenue le 28

1c4tTs prolession-
|

gseptenbre 10481 vertu de la Lol des Synd
nels (S.ile'ls, 1541, chunitire 162 ¢t wumondements) entre
votre associantion et l'Imprimerie U. Perrault & Cle.,
440 Pluce Jucgues=Ctrtier, Montrosal,

1 »

Je vous fois parvenir, powur votreo rensoi-
gnoment, copie du roppart qui a ¢té soumis & la suite de
cette analyse,

Veuillez agréer ll'expression de mes meillours
sentiments,

L¢ Sous=-ministre

T-1169




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

5 16 octobre 194(C.
wu20eCc, Ce

MEMO destiné d4: Me Philippe Rousseau, conseiller juridique,
286, rue St-Joseph
Québec .

jet: Convention colleotive entre Le Couseil Syndical dos
rs de 1'Imprimerie, Ince., et L'Imprimerie U. Perrsult

L

Su

f 4
1Y

£ Cle 440 pPlace Jucyues=Cortier, Montraule.

Cle.,

Monsieur,

: { T 24 .
J'ai bien regu votre lettre du 11l octobre 1946 et je note
vos observations concernant la convention ci-haut nwntigpnﬁe et déposée
2 1 le 28 geptartbre 1246 , W PP
a nos archives .t sous le numiro 3 le ministé-
re transmet une conie de votre rapport & l'association ouvricdre partie

4 cette convention.
Sincérement & wvous,

Le sous=-ministre




CORRESPONDANCE
ENTRE SERVICES

COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM
286, rue ST-JOSEPH
QUEBEC

le 11 octobre 1946.

Monsieur GArard Tremblay, sous-ministre,
Ministére du Traveil,

Hétel du Gouvermement,

Québec.

Sujet:Imprimerie V. Perrault ( Cie & Le
Conseil Syndical des Métiers de
L'Imprimerie, Inc.

Monsieur le sous-ministre,

Nous avons étudié cette convention collec-
tive en date du 4 actobre, 1946, diéposde & votre ministére le 2
.

septembre, 1946, sous le no 324, et non déposée & la Commiscion de
relations ouvriéres.

La partie syndicale n'a pas 4té reconnue par
la Commission de relations ouvriéres comme agent népocisteur des employ#s
de la Compagnie, elle n'a donc aucune autorité pour transiger su nom
de touns les emnloy?s, et le mandat que les paurties lui attribuent, est
des plus alietoires, Stant sujet & priorit?, pour toute associstion ou
croupe d{ment certifif par ls Commission de relations ouvriéres.

20 Le reconnaissance du syndicel pour la Com-
pagnie & la clause 1, n'est pas de la juridiction de cette derniére,
mais bien seulement de 1a Commission de relstions ouvriéres, de csorte
que la reconnaissance telle que 1_“-‘(."!1-"-9, n'accorde aucun manthat
1°gal au syndicat comme arent négocisteur de tous les employ’s de 1la
Compagnrie.

Cette clause pour étre conforme sux exigences
du c. 162-A, S.R.Q, 1947, et amendements, nourrait se lire comme suit:
"La partie de premiére nart reconnait que 1o nartie de dew.iéme part
dfiment StS certifife nar la Commission de relstione ouvriéres, comme seu
agent nipocisteur des employde de la partie de Rremiére rt, et qu'elle
a tous les droite inhdrents » telle certifiction. i

"De plus, cette clause comporte une stirulation
d'atelier fermé qui est contraire & lfarticle 22 de la Loi des relations
ouvriéres, c. 162-A S.R.Q. 1941, et amendements. Cette stipulstion devra




COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM
286, rue ST.JOSEPH
QUEBEC

CORRESPONDANCE
ENTRE SERVICES

disparaitre et 8tre abrogée, et ce sont 14 les deux seules remarques
aque nous avons a faire au sujet de cette convention, meis la partie
syndicale serait bien avisde, i elle beut avoir des droits en
regard du c. 162-A, S.R.Q., de se faire reconnaltre par la Commis
sion de relations ouvriéres, et subs’quemment d'smender le clsunse 1

de sa convention pour qu'elle ne donne lieu & aucune discuscion
Juridique.

Votre tout dévoud,

/

.% {/_,,.,«/"'

o

/
;

=
conseiller juridique.




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

Québeo, ce 4 octobre 1lV40l.
MEMO destiné d: Mo Philippe Rousseau, conseiller juridique,
286, rue St-Joseph,
Qu ébco.

Sujet: Convention collective intervenue entre
seil Syndicul des Motliers do 1l'Imprimerie, Inec.,
nrimerie U. Poarrault &

Montroale

Le Con=

at l'l;l-
Cla., 44U Pluce Jucques-Curtier,

Jo vous inclus unc copic de cotte convention conclue sous la
Loi des Syndicats profussionnels (S.ReQ., 1941, chavitre 162 ¢t amende-
ments) ot déposde au ministire du Travail le 28 septembre 1046
sous lc¢ nmumaro 524 ;3 jo vous prie dfen faire 1'6tude ¢t do me commu-
niquer vos obscrvations,




MINISTI!RE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, 00 4 octobre 194G,

MEMO destiné &  1tAdministratewr déligus,
Conseil Régional du Travail,
QUEBEC

Monsieur,

Je vous inclus, pour ltaction opportune, une oopie
de cette convention collective do travail intervenue 1ls
4 octobre 10406 ot oonoclue sous la Loi des Syndicats
professionnels entre Le Consell Syndical des Metiers de
1'Inprimerie, Ince., et l'Imprimerie U. Perreult & Cle.,
Jue ues=-Curtier, Montrsal.

~ Y fig
4 LUCe

Cotte oonvention a 4té déposde aux archives du mi-
nistdre du Travail, le 28 septembre 1348,

Sinodrement ? wous,

[ souseministra




MlNIST(-!RE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEREC

Québec, ce 4 octobre 1lu4G,

MEMO destiné & Commnission du Salaire Minimum,
Québeo.

Sujot: Conve. coll, entre le Conseil Syndi-
cal des Motiers de 1l'Imprimerie, Inc., et l'Japrimerie
Ue Porruult & Cle., 440 Pluce Jucquos-Curtior, Montrusl,

onsieur,

Je vous inclus me copio de cotte
sous la Lei des Svndicats “'ro.Lssm"*mls, \SeReQe, 1
ot amonderonts), datde du 4 octobre 1246 ot
Travail sous le numér Olhe

Sincdroment & wvous,

Ie Sous-ninistre




- COMMISSION DE BELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEREL
|48 g
[L I

RN

L
St LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC

JUGE EUDORE POIVIN,
PRESIDENT.

PIERRE-A. GOSSELIN. 286, RUE ST-JOSKEPH, 4 EST, RUE NOTRE-DAME
MEMBRE. QUEBEC. MONTREAL.

BRUNAY HBRAIS,
MEMBRE.

Québec le & octobre 194G.
I B

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-~"nisire du Travail,
ot el du Gouvernement,
Québee, FP.Q.
RE: 1'Imprimerie U. Perreault & Cie, Montreal.
&
Congell Syndicale des Mctlers de 1'Imprimerie Inc,

A Ao Tm am1a-ini atmnr;
Monslieur je sous-ninlisire,

Jtaccuse réception de wtre lettre
du 4 octobre 1946 , accompagnée pour dépdt
de deux copies certifides d'une convention de travail,

‘u 4 octobre 1946 , intervenu
‘ fessus ment ionndes et déposde au

+
|
:“Jl,‘l.\.'t‘ia'“l'l Lidatn

Bien & vous,

Le secrétaire,

Bernier, LL.L




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

Québec, oo 4 octobre 1040,

MEMO destiné & ILa Commission de Relations ouvridres,
286, rue St=Joseph,
Quebooc

Sujot: Convention colleotive entre Le Cansell Syndicel

des Motiers de l'Imprimerie, Inc., et 1l'lapri.erie U.
ur, Perroult & Cle., 440 pPlace Jucques-Coartior, Olll4

L ke @

Conf'ormement aux prescriptions du deuxidme paragraphe de l'article 10=A
de la Loi des Relations ouvridres (S.R.Q. chapitre 10leA et amondoments), je
vous inelus, pour dépdt, deuwx coploes ocortifides de cotte sonvontion datdéo du
4 octobre 1lu40 ot dipesbe au ministdre du Travail lo 29 septembre 1046
sous lo numéro spgon oxéoution de la Lol dos Syndicats profossionnols (SeReQe,
1041, chapitre 162 ot amondeonts)e

Sincdrement & vous,

Lo sous=riinistre




MINIS'!‘JRE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 2 octobre 1li4G.

MEMO destine & La Commission de Relations ouvridres,
286, rue St=Joseph,
Québec.

Sujet: Convention oollective entre Le¢ Conseil Syndical
des Motiers de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Impricerie U.

Perrault & Cle., 440 Pluce J.c ues=Cartier, lontrouls.

Je vous inclus une copie du certificat constatant le dépft
de cette convention collective enregistrée au ministdre du Travail

en exécution de la Loi des Syndicats professionnels (S.R.Qe, 1941,
chapitre 162 et amendements), le

Ny ™

28 septembre 1446 sous le numéro

Sinedrement & vous,

Le sous=ninistre




Quétec, le 4 octobre 1946.

Monsieur G.-A. Gagnon, agent d'affaires,

Conseil Syndical des Métiers de 1'Imprimerie, Inc.,
1231 est, rue Demontigny,

Montréal.

Cher monsieur,

Je regois votre lettre du 3 octobre,
accusant réception du certificat de dép8t de la conven-
tion collective intervenue entre le Conseil Syndical des
Métiers de 1'Ir imerie, Inc., et 1'Imprimerie U. Perrault
et Cie, Nous avons soumis l'entente aujourd'hui ~@me au
Conseil Kkégional du Travail.

Je note les démarches que vous vous
proposes d'effectuer pour obtenir la reconnaissance of-
ficielle et le bon travail d'éducation que vous faites
a d'autres imprimeries.

Sincdrerent A vous,

Le sous-ministre du Travail,

Gérard Tremblay,
MC.
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:/-Muuhéu[ 24,le 3 octobre 1446,

Monsieur Gérard Irenblay, LET]hE RECUE

Sous-Ministre du iravail, y _
HOtel du wouvernement, ubl 4. 1946

Quebec, BUREAU

SOUS-MINISTRE
D) TRAVAIL

Monsieur le Sous-Ministre,

J'atteste réception de la vitre du ler cou
accompa~née du certificat de dépdt pepur la Convention Collective inte
venu ent®e le Conseil oyndical des Métiers de 1'Imurimerie, Llnc.,
primerie U, rPerrault et Cie,

ktant donné que c'est un nouvel atelier syniicenl,
nous proccderons a la reconnaissance dans quelques jours et nous déposarons
les copies de contrats nccessaires a la Commission des elations OQuvridres
telle que la veut la loi. Lloute la napeterie & cet effet est prate et {1
nous reste qu'a termin r quelques formalités . Tous les departements sont
actuellement 100% syndiques. ious procédons aissi a un grand nombre de He-
connaissances dans plusieurs autres Ilmprimeries avec lesquelles nou.f’ennns
de renouveler des contrats a 40 heures,

Je suis trés content d'apprendre que vous vous
occupez de soumettre la convention Collective plus haut mentionnée au cvon-
ey du f[ravail.

BUREAU DU SOUS-MINISTRE

Préparer rfransedur 1e

ne croire,

1l'expression de mes gertiments les meilleurs ot

il Avec mes remerciements, je vous prie d'a cepter,
ﬁlf»ou s-Ministre,

n T T Y v ve
Sincerement votre,

A e

Attestor v, Agent 1'affaires.

Mo ca

—

Fa

Bl L A
Ma 1980000 TAG/MR

XIGEONS SUR TOUS NOS IMPRIMES L BTIQUETTE SYNDICALF




Québec, le ler octobre 1946,

Monsieur G.-A., Cagnon, agent d'affaires,

Conseil Syndical des Métiers de 1'Imprimerie, Inc,,
1231 est, rue Demontigny,

Montréal,

Cher monsieur,

Je vous inclus un certificat constatant
le dépdt fait au ministdre du Traveil, le 28 septembre 1946, sous
le numéro 324, de la convention collective conclue sous la Loi
des Syndicats professionnels (I.i..Q., 1941, chapitre 162 et amen-
dements) et intervenue entre le @nseil Syndical des Métiers de
1'Imprimerie, Inc., et 1'Imprimerie U. Perrault & Cie., 440,
Place Jacgues=-Cartier, Montréal.

Je vous fals remarquer que la partie ou-
vridre n'a pas été reconnue comme egent négociateur par la Commis-
sion de lelations ouvridres de Québec; la dite convention est
donc soumise & 1'article 1¢f de la Loi des helations ouvridres
(S.E.Q., 1941, chapitre 162-A et amendements) qui se lit comme
suit:

"18. Rien dans la présente loi n'emp&che une association
non reconnue de conclure une conveAtion collective,
mais une convention ainsi conclue est non avenue le
jour ol une autre assocliation est reconnue par la
Commission pour le groupe que repr¢sente cette der-
nidre association."

Le ministdre du Traveil note votre in-
tention de voir cette enteate collective aoumise au ®bnseil Kgional
du Traveil pour le ler octobre prochain. Nous nous en occupons.

Sincdrement & vous,

Le sous-ministre du Traveil,

Gérard Tremblay.
MC.
inel.,




le ler octobre 1946,

Monesieur E. Perrault, secrétaire,
U. Perrault & Ciec'

440, Place Jacques-Cartier,
Montrial,

Cher monsieur,

Je vous inclus un certificat constatant le
dép8t fait au ministdre du Travail, le 28 septembre 1946, sous
le numéro 324, de la convention collective conclue sous la Loi
des Syndicats professiounels (S.R.Q., 1941, chapitre 162 et
amendenents) et intervenue entre le Conseil Syndical des Mctiers
de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Imprimerie U. Perrault & Cle, 440.
Place Yacques-Cartier, Montréal,

Je vous fals remarquer que la partie ou-
vridre n's pus été reconiue comme apent négociateur par la Commis-
sion de helations ouvridres de Québec; la dite convention est
donc soumise & l'article 18 de la Lol des Felations ouvridres
(S.h.Q., 1941, chapitre l€<-A et amendements) qui se 1it comme
suit:

"18. Rien dans le présente lol n'emp@che une association
mpon reconnue de conclure une convention collective,
mais une convention ainsi conclue est non avenue le
jour ol une autre associatlion est reconnue par la
Co mission pour le groupe que represente cette der-
nidre ass ciation.”

Le ministdre du Travail note votre inten-
tion de voir cette entente collective soumise au Conseil Régional
du Travail pour le ler octobre prochain. Nous nous en occupons.

Veuillez agréer, Monsieur l'expression de
’ ] i
mes meilleurs sentiments,

Sincdrement & vous,

Le sous-ministre du Travail,




Province de Québec Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAII DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q.. 1941, chapitre 162 et amendements) (R.§.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

324

Numéro
.(M umbﬂ"

vingt-huitidme

Les presentes établissent que le
[t s hereby certified that on the
. septembre : six
jour du mois de mil neuf cent quarante-

day of the month of nineteen hundred and forty-

. Monsieur G.A. Cagnon, agent d'affaires du
le. mumstere du Travail a regu de

ConerY ' SyrAL64Y 'q6s Wit ers de ' Imprimerie, Inc.,

la convention mentionnée ci-apres, laquelle a été déposée sous le numéro
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:
4 octobre 1946
Une convention collective en date du
A collective agreement under date of

Le Conseil Syndical des Métiers # l1'Imprimerie, Inc., et

::ﬂcfr\'fnuz‘ :;ntrﬁ“- 1'Imprimerie U, Perrault & Cle., 440 Place Jacques-Cartier, Montréal.
¢ we 5

Donne en I'Hétel du Gouvernement, en la cité de Québec,

Given in the Government House. in the City of Quebec.
premier

ce jour du mos  de

ihis day of the month of

ootobre

Sceau  Seal

mil neuf cent quarante-
nineteen hundred and forty-

Sous-ministre f)l’pufu Minster
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1231 EST, RUE DEMONTIGNY L e Ter. FAuxirk 3694

c:-/l"[onhz'uf 24, le 27 septembre 1946,

‘ L] -
Monsieur Gérard iremblay, vice-président, I-EI l RE REC!J[

Conseil négional du :ravalil,
HOtel du iuvernement , 0 vaas
.;,u:}?-ec. g 1\4‘0
BUREAU DU
BOUS-MINI
DU TRAVAIL,

Cher Monsieur Tremblay,

Vous trouverez ci-attaché six conies
d'un contrat devant prendre effet le 7 octobre et négocié entre
le vonseil Syndicel des Métiers de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Im-
primerie U, Perrault & Cie.

Je vous serais treés obligé s'il vous
¢ttait possible de faire accepter par le Conseil Régional du Travail
ce contrat a la séance du ler octobre prochain. Plusieurs controts
similaires ont déja été accevtés par le Conseil wégional du Travail
a Montrial,

Veuillez accepter, cher Monsieur Tremblay,
en méme temps que mes remerciememts, l'exoression de mes sentiments
.*Eﬁ“mﬁljleurs~ct—me-oroire,
| ::{:'hr;j [ ) - -

e ——

! [y -~
Sincerement votre,
¥

£ Al Sagee

T-u. Agent d'affaires du

e 2, CONSEIL SYNDICAL DES METTWRS D¥
Mot A, 2 P L' IMPRIMERIT, IIC.

Fornf | | 4 .' J

IGEONS SUR TOUS NOS IMPRIMES L'ETIQUETTE SYNDICALE




CONTRAT D’ATELIER SYNDICAL

"‘./.f/l_'\

CONCLU ENTRE

LE CONSEIL SYNDICAL DES METIERS DE 1 IMPRIMERIE, INC.

Nom de organisation (Partic contractante de premicre part)

& CIE, 440 Place Jacques-Cartier.

Nom de Uemplovew (rartie: contractante de deuxicme part)

Clause 1. La partie de scconde part reconnait ofliciellement la partie de premicre part et sSengage
a traiter avee elle sur la base de Natelier syvndical. ¢ed-a-dive & nemplover que des membres en reele de
Syndicats Nationavx. En cas de besoin de main-d'wovree. Ta partie de deaxiome part devra la demander au
représentant (Maitre de Chapelle on agent d'affaires) de la partie de premicre part. St ocelle-cr ne peut
procurer cette main-d'@uvre, la partie de deuxieme part pourra engager Lowvrier de son choix. pourva
llll.(‘”(‘ mette comme condition d'i‘n;,'il,:l'lm'nl que cel l"l'llirll.l\t' demande son entrée dans le svndicat. Toul
nouvel employé (masculin ou féminin) pourra avoir un essaie de 30 jours avant d'étre tenu dentrer dans
le syndicat de son métier.

ETIQUETTE SYNDICALL

‘:I.'IIIHI‘ 2. "II l'll]]?-illl‘i,l:i\?!l IIII I‘['t"-l'l" I'i\llll'.IT el lIl' "!lill'illlt' 1!!' el l1.|.1l-l'-_ l.l ]‘.Il|il' II!‘ Iill'lnil‘ll‘

wairl autorise la partie de deusicme part & =e =ervir de son etigueite portant e nomero desiene par e Cone
, o~ ; I R .., o : |

seil, aux conditions prevues par la constitution de la partie de premucie part, telles QU eNoNeees crapres:

a) Le contrat collectit d'atelier syndical donne au patron le droit de se servir de 'étiquette syn-
dicale;

b) L’étiquette est la propriété exclusive de la partie de premicre part qui revendiquera au hesoin
devant la loi, la propriété de toutes les matrices, électros on autres reproductions quelconques de la dite
ctiquette.  Toute reproduction est rigourcusement interdite. A Pexpiration du présent contrat si celui-ci
n'est pas renouvelé. ou a la fermeture de Patelier. Te proprictaire. partie de seconde part. devia retourne
ces etiquettes au charge daffaires de la partie de premicre part. on a un antre oflicier diment autorise
Les vieilles étiquettes seront remplacées apres usaze sur retour des picces deteriorees <ans debourse poun
le patron. Le patron devra exhiber toutes les etiquettes en sa possessions toutes les fois quitl en sera
requis par le charge daffaires ou son représentant dument antorize. L'étiquette et prétée an patron qui en
a la responschbilite;

¢) L'étiquelte ne peut étre prétée en sous contrat a des ateliers qui n'ont pas signe de contrat
collectif avec la partie de premiere part.

RETENUL DE LA CONTRIBUTION SYNDICALE

Clause 3. La rvetenue de la contribution syndicale mensoelle sera foate 0o meme Lo pane de Vem
llll}.\l". IH.I‘ I:l Ihll'ii“ (I“ lil'“\il"”ll' Ih'l.l'l ! l('”li“‘f' ('ll&‘ll‘ll" Nlili' ‘\I '.-l"_l"il Ii‘<|l',‘i|l' ol rl'i‘lt"‘-l'”t.llll lll' I-l
partie de premicre part. Cependant. la partie de deuxieme part ne retiendra la contvibution d'un employe
que lorsque celui-ci aura librement signe une antorisation des deductions des cotisations a cet effet,




MAIN-D'(FUVRE

Clanse 1o Fncas de vavete de main-d'eavree, Ta partie de deaxicme part anra la préférence sur
tous les ateliers qui n'ont pas signé de contrat collectif. Dans le cas ot un ou des ateliers ne respecte-

raient pas leur contrat collectify Ta partic de deuxieme part aura toujonr la priorité <ur ceux-ci. La partie

de premicre part sengage & fonrnir des ouvriers jllﬁ']ll';‘! cpuisement de La Liste des membres de tous les
syndicats allilics.

HEURES DE TRAVALL
Clause 5. DUREE DU TRAV AIL POUR L'fi'ﬁ’l'”’h‘ DI JOUR :

La journce réculicre de travail era de hoit henres (8). La semaine réenlicre de trasail
] ! ;

cra de quarante heares (103, disteibues dans Tes ang premiers jours de la cmaine & compter du Tandi.
Clause 6. DUREE DU TR AV AL POUR r','f"F‘” IPE DE NUIT :

La journcée regulicre de travail sera de huit heares (8). La semaine régulicre de travail
sera de quarante heures (10), distribues dans les cing premiers jours de la semaine a compter du lundi.

Clause 7.~ Les heures régulicres de travail pour I'équipe de jours scront réparties entre 7.00 hrs
am. et 0.00 hrs p.m.
Les heures régulicres de travail pour I'équipe de nuit seront réparties entre 6.00 hrs p.m.
ct 7.00 hrs a.m.

Clause 8.—Tout travail exécuté aprés les heures régulicres de 'équipe de jour ou de I'équipe de
nuit, ou apres les heures régulicres de la semaine de trivail. sera considéré comme du temps supplémen
taire ¢t sera payé temps et demi pour les trois premicres heures de travail et temps double pour toutes
les heures subséquentes.

Clanse 9. Aucun emplové ne seva contraint de travailler peadent plus de cing jours on plus de
g nuits ou une combinaicon de jours et de nuits cquinalents & cing o de travanl par semaine.

Clavse 100 La partie de premicre part Sengage a0 ne pas faire de greves on “hoveoltages™ et la
wirtic de deuxieme part Sengage a one faire aucune contre-ereve pendant toute la durée de ce contral.
| 2L :

Clause 11.—SALAIRES :

Compagnons-typographes ... . $1.00 par heure
Opératenrs de clavier .....ocnomnsamasiusas O §100 par leure
Compagnons-pressiers de cylindre e v .. 81.00 par heure
Pressiers de presses a plateau , 80.80 par heure
(Automatique ou margée a la main)

Pressiers de rotative J weienns 81,20 par heure
Assistants-pressiers et margeurs £0.80 par heure
(Sm presses cylindrique)

Pressiers de presses a deux couleurs.........c.cccoooeveceee. 8115 par heure
Compagnons-relieurs 81.00 par heure
Filles de reliure expérimentées............... : 80.50 par heure
Compagnons-opérateurs de fondeuses................... £1.00 par heure

Clause 12— Tous les aides et apprentis masculing on féminins ainsi que les margeurs sur tous
cenres dlopérations recevront 109, de plus que Péechelle de salaire apparaissant poun chaque operation
dans le deécret No 3088 du 7 aont 1910 de la convention collective révissant les Metiers de UTmprimerie
de Montveal et Dhistriel.

Clause 13 Toutes les conditions de travail, dapprentissage, de paicment de vacances, de jours
de conge payeés, ete., qui n'apparaissent pas ou qui ne sont pas couvertes par ce contral seront régies
par le déeret No 3088 du 7 aoiit 1940,

Clause Th—-Toute personne travaillant sur une équipe de nuit devra recevoir 1547 de plus que le
taux horaire de I'équipe de jour.




Clause 15, Tous <alariés masculins ou féminins actuellement témunérés 4 un tanux horaire de
sages plus élevé que celui fixe dans le present contrat ne devvont subie aucune dimution de salane
1

hebdomadaire du fait de la reduction des heures de travail, Tous tes taon de salanres bives dans Te p
senl contrat sont considéres comme des Lanx minima.

Clause 10, La partie de seconde part Sengage 4 fourniv une liste des noms et adresses de tous
ses employés sur demande de la partie de premiere part.

MAITRE DE CHAPELLE :

Clause 17. Le Maiire de Chapelle du Svadicat est le representent attitre de tous les ouvriers cou
verts paa le |‘l|"-t'1‘.l contral dans tous le- t|l‘[hll'h'|lll'l1|- de Fatehier. o Pabeence de Pacent datbaares
de la partie de premicre paric al regoit les plantes des ouveiers et Fat les ropresentations necessaires any
antorités ou au Comité de Griefs ~elon le cas. le tout en confornnte avee les presentess Lagent datlaire
aura en tout temps le dvoit de péncétrer dans Fatelier.

Clause 18, La partie de seconde part Sengage i cmplover de preférence des membres en regle
du Svadicat des Typographes. du Syndicat des Pressiers et du Syndicat des Rehenrs

Clause 19, Ce contrat reégit les conditions de travail du departement de la Typosraphies des Presses
et de la Reliure.

Clause 20, Toute clause du present contrai qui scrait nulle en coard o la lor sera nulle, mans
sans aflecter les autres clauses de la présente convention.

: : . . 7 octobre 1946

Clause 21. -Le présent contrat entrera en vigueur le........ 0000 e .
et demeurera en foree pour la |1|"|'imlt‘ d'un an. Il est convenu que ce conbral e renonnvellera antomat
quement pour une telle periode et ainsi de <uite. a défant d'une des parties de donner un avis cerit a Vautre
partie dans un délai qui ne doit pas ctre de plus de 60 ni de moins de 30 jours avant Pexpiration de
chaque péeriode.

representant

autorisé de la partic contractante de premicre part.

U. PERRAULT & CIE

[}

: - . . . 2 {
I'.II flll l[!' Illllll, ia ‘-\I"_'IP.?.. f |f'|i|l'“l'llf.|||l
R e ——

awtoris¢ de la parhie contractante de deuvicme part,

4 octobre 4 Tt,-

Fait a Montréal, le Contrat No




